
Глава 327 - Диверсия - лучший и самый экономичный способ атаковать запад (1/3).

Сяо Сяоксяо посмотрела на телефон в руке с кажущейся улыбкой, ее мягкая улыбка выглядела
немного строже.

"Человек забрал его?"

"Брат Сяо, будьте уверены, человека уже забрали."

Ван Чжань посмотрел позади Сяо Сяо, его глаза, казалось, были приклеены к ней, брат Сяо, за
исключением босса, самый престижный человек среди своих братьев, никто не знал ее
истинную сущность, только он знал, кто такой брат Сяо.

"Проучите его хорошему уроку, дайте ему знать, что он должен и чего не должен делать."

Сяо Сяо повернула голову, улыбка на губах осталась чистой и прекрасной, но все ощущения
были другими, холод, казалось, исходил изнутри ее тела и не имел ничего общего с ее кожей.

Если бы она была Шэнь Цзиньтун просто хорошо жила, лучше прожить еще один день, чем
быть застреленным до смерти, но он этого не понимает, создавая неприятности каждый день,
если бы он не был еще немного полезен, эта жизнь умерла бы уже несколько раз.

"Не волнуйся, брат Сяо, я прослежу, чтобы мои братья преподали ему хороший урок. Просто...
почему брат Сяо сделал этот звонок?"

Ван Чжань выглядел растерянным, это место они прятали почти два месяца, ветер и волны
были спокойными и безопасными, но этот один телефонный звонок, их местоположение
считалось открытым.

Не говоря уже о попытке найти другое место, оно, скорее всего, также было найдено на тропе.

"Помните, ни одно место не является по-настоящему безопасным, Шэнь Бэйчуань рано или
поздно найдет это место, этот звонок - просто способ для него наброситься немного раньше".

Сяо Сяоксян посмотрел на деревья вдали, летом это место было пышным и зеленым, зеленые
листья отделяли подлесок от деревьев на два мира, но теперь, когда наступила середина зимы,
листья опали, естественная преграда исчезла, и безопасность этого места значительно
снизилась.

Главное, что Шэнь Бэйчуань уже кое-что расследовал, и если ему разрешат продолжать
подобные расследования, он может разрушить свои собственные планы.

Так что отвлекающий манёвр был лучшим и наименее проблемным решением.

Кьяо Чуаса больше всего заботился о комфорте, а также о том, чтобы им можно было
пользоваться.

"Брат Сяо думает о вещах вдумчиво, наш народ благополучно переехал, даже если Шэнь
Бэйчуань может тут же расследовать, он может только наброситься на пустоту."

"Хорошо, что ты знаешь, что делать".

Углы только что подключенных глаз внезапно сузились, и улыбка на его лице стала резкой, как
будто Ван Чжань был ошеломлен.



Прикосновение страха инстинктивно рождалось в моем сердце, и я даже склонял голову и
отводил глаза.

"Брат Сяо, будьте уверены, я никому не скажу вашу личность."

Кто бы мог подумать, что брат Сяо - родная сестра босса, самый чистый и милый человек в
сердце босса, нуждающийся в защите.

"Лучше запомни свои слова, иначе я могу гарантировать, что ты окажешься еще хуже, чем
Шэнь Цзиньтун."

Сяо Сяоксяо закончил бросать телефон Шэнь Цзиньтуна на землю, развернулся и вышел.

Шэнь Бэйчуань, это хорошее шоу скоро начнется, посмотрим, что ты выиграешь на этот раз.

Целую ночь Цяо Чуаса не мог хорошо спать, посреди ночи еще больше от ** проснулся дважды,
сон - это Шэнь Цзиньтун, этот извращенец.

Настолько, что утром он все еще немного не притормозил, и его лицо тоже было не слишком
хорошим.

"Девочка, что с тобой, ты плохо отдохнула прошлой ночью, а?"

Старушка смотрела на свою драгоценную внучку обеспокоенным лицом, хотя и с нетерпением
ждала ранней защиты правнука, но Бейчуань тоже должен уметь любить свою жену ах, так что
тяжелой работы быть не может.

"Бабушка, я в порядке, просто мне приснился кошмар прошлой ночью и я плохо спала."

Не желая беспокоить бабушку, Цяо Чуаса тут же приподнял угол ее губ, но бедный цвет лица
все равно не мог скрыть того, что вчера она испугалась.

"Бабушка, я попрошу Лин Пинга приехать сегодня, чтобы заменить набор мер безопасности."

Со стороны Шэнь Бэйчуань следовал за открытием, о котором знал Шэнь Цзиньтун, поэтому их
пришлось заменить, чтобы обеспечить максимальную защиту семьи.

Одна была не права, другая сказала, что какую охрану нужно заменить, старушка была, по
крайней мере, человеком, который пришел и сразу же увидел проблему: "Что-то не так".

Почему еще эти двое детей должны быть такими?

"Все в порядке, уже почти Новый год, боюсь, будут воры".

Шэнь Бэйчуань со спокойным лицом закончил пить медленно приготовленный суп,
переданный мамой Чжан.

"Мама Чжан, моя травма ноги почти зажила, больше не нужно каждый день готовить мне суп".

"Да, молодой господин".

Мама Чжан занята завязыванием узлов пустой чаши, брови снова мигают комплексом.

Она всю жизнь работала в семье Шен, и она действительно считала семью Шен своим домом и



своей семьёй, но у неё не было выбора в некоторых вещах.

"Старушка, я хочу взять отгул сегодня днем и пойти домой, чтобы увидеть мою

Сынок."

"Не позволяй ему приходить в дом, я давно его не видел."

"Нет, он слишком стар, чтобы понимать вещи, я вернусь и посмотрю, как можно раньше
вернуться домой, чтобы приготовить ужин."

Чжан Ма помахал рукой, но улыбку на ее губах невозможно было поднять.

"Все в порядке, ужин мы хотя бы можем придумать, ты останешься со своим сыном".

"Спасибо, старушка".

Руки мамы Чжан за спиной перемешались, старая мадам, молодой господин, это я сожалею о
семье Шэнь.

Старуха не успокоилась и попросила семейного водителя отвезти Чжан Ма в старый дом, а
когда вышла из машины, Чжан Ма забрал вещи, которые старуха попросила привезти.

"Маленький Ли, быстро возвращайся, а я утром сам возьму такси".

"Госпожа Чжан, я помогу вам унести столько вещей."

Маленький Ли с восторженным лицом был готов помочь, но его остановила Чжан Ма: "Не
беспокойтесь, я просто позволю сыну спуститься в путешествие, просто поторопитесь
вернуться, молодая бабушка сегодня плохо выглядит, на случай, если понадобится машина".

Услышав это, Сяо Ли перестал думать о помощи и даже сел в машину, чтобы уехать.

Наблюдая за тем, как знакомая машина становится все дальше и дальше, улыбка на лице Чжан
Ма слегка застыла.

Она с трудом переносила свои вещи наверх, третий этаж не был высоким, но в ее возрасте это
все еще было немного тяжело для нее.

Наконец, она пришла домой, но радости на лице не было, и углы ее глаз краснели, когда она
смотрела на пустой дом.

"Почему ты плачешь, старушка, как ты сделала то, о чем я тебя просил?"

Сзади нее вдруг раздался мужской голос, и все тело Чжан Ма отрубилось, прежде чем она
повернула голову, чтобы посмотреть на посетителя.

"Не говори мне, что не собираешься забрать жизнь своего сына?"

У Вань Чжаня были подняты губы, его глаза были презрительны, сын этой старухи был
необразован, ему было почти сорок лет, у него даже не было дома, он принимал наркотики и
не платил, если бы не тот факт, что она работала на семью Шень, старый мальчик давно бы
умер.



"Я умоляю вас, пожалуйста, отпустите моего сына".

Чжан Ма пукнула на колени и жалко молила о пощаде.

В глубине души она знала, что ее собственный сын бесспорен, но она никогда не думала, что
он сбежит, чтобы принять наркотики и задолжать большую сумму денег.

Вредить ей, чтобы потратить все свои сбережения, не говоря уже о том, чтобы работать против
своей совести.

(Конец главы)
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